
103 Mawu megbea amesi

traduit de « Jamais Dieu ne délaisse qui se confie en lui »

 = 80pq
�� � �� �� ���� �� � �� �� �

sime ƉoawuMa gblẽa ame1.

talɔ̃m MasiE nyae b’eme2.

wu, siwòNye Ma Klẽʃ̵e mo3.

� ��� � � �� � �� � � �� �� � ��
mf� � ��� � �� ���� �� ��� ��� �

o ; Neɖ’e ɖiŋu, mimŋu xeaxe mi
nɛ. Eɖo nyekui hiãtsɔ nanya nye

benu nyena maɣe sianam Veɣi,

�� � � ��� �� � �� �� ��� � � ��
f+� � � � �� ��� � ��� � � ��� � � �

ɖo.ma ziɔ Mala, ’Yahã ŋuko
hã.tɔ gɔ̃ Manyuie Wuwo ŋunye
ko.na wò Na’gbe Lanɔ tãka

� ��� �� ��� � � ��� � ��� ��
� ��� � �� �� �� ��� � � �� ��

Naasia ŋui fanuwu ʃ̵e tɔte
Ɖeesia wòa lɔ̃dɔwu nyo tɔme

le mɔwòma zɔ nudzidzi Kple

�� � ��� � �� ����� �� � ���
p� � �� �	 � ��� � �� �� �� �
Nukpafa kple eɖenyui ge
O !aŋu kpe ma ? xamxaNe vɔ̃
’Sete ʃ̵e tɔ gbesiɖe gbe

� � � � �� �� � ��� �� �� ���

Ð



2� � ���� ��� ��� � �� �� �� �
ma vɔ.gbewo Hetɔ ana
nye wu.ŋuhã Eʋu ɖetea
me la.wòyɔm Vanà kɔa

� � ��� �� �� �� � ���� ���

: Trésor incomparable - Hymnes et Cantiques n° 103: 76.76.D - MélodieMètres

mis en pdf par www.cantiquest.org

http://www.cantiquest.org

